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Erste Schritte

/\ WARNUNG
Lesen Sie alle Produktwarnungen und sonstigen wichtigen Informationen der Anleitung "Wichtige Sicherheits-
und Produktinformationen", die dem Produkt beiliegt.

Bedienelemente des Radios

Line River
Mystic Shades
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Drehsteue-
rung
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Drehen Sie die Drehsteuerung, um die Lautstarke anzupassen.

Drehen Sie die Drehsteuerung, um die Meniis durchzublattern oder eine Einstellung anzu-
passen.

Driicken Sie sie in einem Men, um die markierte Option auszuwahlen.

Halten Sie die Taste gedriickt, um bestimmte Funktionen zu aktivieren, beispielsweise das
Offnen der Radiovoreinstellungen oder das Stummschalten aller verbundenen Radios iiber die
Seite zum Stummschalten (Stummschalten aller verbundenen Radios, Seite 4).

Driicken Sie die Taste, um das Radio einzuschalten.

Driicken Sie die Taste, um den Tom stumm zu schalten.

Halten Sie die Taste gedriickt, um das Radio oder alle Radios im Netzwerk auszuschalten.
Halten Sie die Taste mindestens 10 Sekunden lang gedriickt, um das Radio zurlickzusetzen.

Driicken Sie die Taste, um das Meni zu 6ffnen.
Driicken Sie die Taste, um vom Menii zur vorherigen Seite zurtickzukehren.
Halten Sie die Taste gedriickt, um das Meni zu verlassen.

Driicken Sie die Taste, um die Quelle zu dndern.
TIPP: Drehen Sie die Drehsteuerung, um die Quellen zu durchsuchen, und driicken Sie darauf,
um die Quelle auszuwahlen.

Halten Sie die Taste gedriickt, um das Meni Gruppen zu 6ffnen, wenn eine Verbindung mit
einem Fusion PartyBus” Netzwerk besteht (Fusion PartyBus Netzwerk, Seite 10).

Driicken Sie die Taste, um bei Verwendung einer entsprechenden Quelle zum Anfang des

Titels oder zum vorherigen Titel zu springen.

Halten Sie die Taste gedriickt, um bei Verwendung einer entsprechenden Quelle den Titel

zurtickzuspulen.

AM/FM:

o Driicken Sie die Taste, um den vorherigen Sender bzw. die vorherige Voreinstellung einzu-
stellen.

> Halten Sie die Taste gedriickt, um die Sendersuche schneller vorzunehmen (nur manueller
Modus).

Driicken Sie die Taste, um bei Verwendung einer entsprechenden Quelle die Wiedergabe des

aktuellen Titels anzuhalten oder fortzusetzen.

AM/FM:

> Driicken Sie die Taste, um die Einstellungsmodi zu durchbl&ttern (Automatisch, Manuell,
Voreinstellungen).

- Halten Sie die Taste gedriickt, um den aktuellen Sender als Voreinstellung zu speichern.

Driicken Sie die Taste, um bei Verwendung einer entsprechenden Quelle zum nachsten Titel zu

springen.

Halten Sie die Taste gedriickt, um bei Verwendung einer entsprechenden Quelle den Titel

schnell vorzuspulen.

AM/FM:

o Driicken Sie die Taste, um den nachsten Sender bzw. die nachste Voreinstellung einzu-
stellen.

> Halten Sie die Taste gedriickt, um die Sendersuche schneller vorzunehmen (nur manueller
Modus).

Informationen zum Bedienen von Quellen liber ein gruppiertes Radio finden Sie im Benutzerhandbuch des
entsprechenden Radios.
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Eingeben von Text
1 Wabhlen Sie in einem Feld zur Texteingabe die Option €3, um den vorhandenen Text zu I6schen.

2 Wabhlen Sie bei Bedarf die Option 4 bzw. } um Zahlen, Symbole oder Kleinbuchstaben zu verwenden, sofern
diese verfligbar sind.

3 Drehen Sie die Drehsteuerung, um ein Zeichen zu markieren, und driicken Sie auf die Drehsteuerung, um es
auszuwahlen.

4 Wabhlen Sie J um den neuen Text zu speichern.

Verwenden der Drehsteuerung zum Auswahlen von Elementen

Mit der Drehsteuerung kénnen Sie Bildschirmelemente markieren und auswahlen.
Drehen Sie die Drehsteuerung, um ein Element auf der Seite zu markieren.
Driicken Sie auf die Drehsteuerung, um die markierte Option auszuwahlen.

Radiodisplay

Die auf der Seite angezeigten Informationen sind von der ausgewahlten Quelle abhangig. In diesem Beispiel ist
ein Titel dargestellt, der auf einem Gerat wiedergegeben wird, das tiber die drahtlose Bluetooth® Technologie
verbunden ist.

eLine River
Mystic Shades

Horizon
>

@ 226 /3052012

(’D Name der Quelle
@ Aktive Zone und Statussymbole (Netzwerkstatussymbole, Seite 24)
@ Details zum Titel (sofern verfiigbar)

@ Albumcover (sofern von einer kompatiblen Quelle verfligbar)

@ Verstrichene Zeit, Lange des Titels und aktuelle Titelnummer sowie Gesamtanzahl der Titel in der Playlist
(sofern verfligbar)
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Benennen des Gerats

Sie sollten diesem Geréat einen eindeutigen Namen zuweisen, damit Sie es problemlos identifizieren konnen,
wenn Sie Gerate im Fusion PartyBus Netzwerk anzeigen.

HINWEIS: Sie sollten allen Geraten und Zonen im Netzwerk eindeutige Namen zuweisen, damit es beim
Gruppieren, Bedienen und Einrichten von Radios und Zonen nicht zu Verwechslungen kommt.

Zur weiteren Anpassung kénnen Sie eindeutige Namen fir die Quellen auf jedem Radio eingeben und nicht
verwendete Quellen deaktivieren (Allgemeine Einstellungen, Seite 13).

1 Wihlen Sie == > Einstellungen.
2 Wabhlen Sie Geratename und anschlieRend eine Option:
Wahlen Sie einen vordefinierten Namen aus der Liste aus.
Wahlen Sie Benutzerdef. Name und geben Sie einen eindeutigen Namen fiir das Gerét ein.

Auswahlen einer Quelle
1 Wahlen Sie 9.
2 Drehen Sie die Drehsteuerung, um eine Quelle zu markieren.

HINWEIS: Wenn das Gerat zu einer Gruppe gehort, drehen Sie die Drehsteuerung weiter, um auf die Quellen
auf anderen Geraten in der Gruppe zuzugreifen (Erstellen von Gruppen, Seite 10).

Wenn eine Quelle nicht mit der Gruppe geteilt werden kann, wird sie in grau angezeigt und kann nicht
ausgewahlt werden.

3 Driicken Sie auf die Drehsteuerung, um die Quelle auszuwahlen.

Anpassen der Helligkeit der Beleuchtung

HINWEIS: Wenn Sie am Kabelbaum die Leitung zum Dimmen mit der Beleuchtungsleitung des Boots verbunden
haben, wird die Hintergrundbeleuchtung automatisch abgeblendet, wenn die Schiffsbeleuchtung eingeschaltet
ist. Dies beeinflusst eventuell, wie Sie die Helligkeitseinstellung anpassen.

1 Wihlen Sie === > Helligkeit.
2 Passen Sie die Helligkeitsstufe an.

Audiosteuerung

Anpassen der Lautstarke

Mit diesem Radio konnen Sie die Lautstérke beliebiger Zonen auf beliebigen Radios anpassen, die mit dem
Fusion PartyBus Netzwerk verbunden sind.

1 Drehen Sie die Drehsteuerung, um die Lautstarke fiir die Homezone des Radios anzupassen.
2 Driicken Sie bei Bedarf auf die Drehsteuerung, um zwischen Zonen zu wechseln.

HINWEIS: Falls dieses Radio zu einer Gruppe gehort, konnen Sie die Lautstarke aller Radios in der Gruppe
oder einzelner Zonen auf jedem Radio anpassen (Erstellen von Gruppen, Seite 10).

Stummschalten aller verbundenen Radios

Sie kénnen den Ton dieses Radios oder aller mit dem Fusion PartyBus Netzwerk verbundenen Radios schnell
stumm schalten (Fusion PartyBus Netzwerk, Seite 10).

1 Driicken Sie auf einer beliebigen Quelle die Taste ().

Das Stummschaltsymbol wird angezeigt, und der Ton von diesem Radio wird stumm geschaltet.

HINWEIS: Wenn das Radio zu einer Gruppe gehort, wird der Ton aller gruppierten Radios stumm geschaltet.
2 Halten Sie die Drehsteuerung gedriickt, um System stumm zu wahlen.

Der Ton aller verbundenen Radios wird stumm geschaltet.
3 Halten Sie die Drehsteuerung gedriickt, um System laut zu wahlen.

Der Ton aller verbundenen Radios wird wieder eingeschaltet.

4 Audiosteuerung



Anpassen der Subwoofer-Grenze
Sie kdnnen die Subwoofer-Grenze fiir jede Zone anpassen.
1 Driicken Sie auf die Drehsteuerung, und wahlen Sie eine Zone mit einem verbundenen Subwoofer.
2 Halten Sie die Drehsteuerung gedriickt.
Die Anpassung fiir die Sub-Gr. fiir die Zone wird angezeigt.
3 Passen Sie die Subwoofer-Grenze an, und driicken Sie auf die Drehsteuerung, um sie einzurichten.

Anpassen des Tons

1 Wahlen Sie E > Ton > Bereich 1.

2 Driicken Sie auf die Drehsteuerung, um einen Ton auszuwahlen.

3 Passen Sie den Ton an, und driicken Sie auf die Drehsteuerung, um ihn einzurichten.

Deaktivieren der Laut-Einstellung

Mit der Einstellung Laut wird der Frequenzgang bei einer geringeren Lautstérke beibehalten und die empfundene
Lautstarke bei einer hoheren Lautstarke erhoht. Diese Einstellung ist standardmaRig aktiviert.

1 Wabhlen Sie E > Ton > Bereich 1.
2 Wahlen Sie Laut, um die Auswahl des Kontrollkdastchens aufzuheben.

DSP-Einstellungen

Dieses Radio unterstiitzt die digitale Signalverarbeitung (DSP). Sie konnen vorkonfigurierte DSP-Einstellungen
fir Fusion® Lautsprecher und Verstarker wahlen, um die Audiowiedergabe am jeweiligen Montageort zu
optimieren.

Das Radio nutzt dieselben DSP-Einstellungen fiir die Line-Ausgangsverbindung sowie fiir die Lautsprecher, die
mit dem internen Verstarker verbunden sind. Wenn Sie Lautsprecher mit dem internen Verstarker verbunden
haben und den Line-Ausgang verwenden, ist die Lautsprecherausgabe aufgrund der DSP-Einstellung evtl.
eingeschrankter als erforderlich.

Alle DSP-Einstellungen werden tiber die Fusion Audio Fernbedienungs-App konfiguriert (Fusion Audio
Funkfernbedienungs-App, Seite 21).

Audiosteuerung 5



Konfigurieren der DSP-Einstellungen

Laden Sie zun&chst die Fusion Audio Fernbedienungs-App auf ein kompatibles Apple® oder Android”
Gerat herunter und installieren Sie sie. Konfigurieren Sie erst dann die DSP-Einstellungen (Fusion Audio
Funkfernbedienungs-App, Seite 21).

Konfigurieren Sie die DSP-Einstellungen, um den Ton der einzelnen Zonen optimal an die installierten
Lautsprecher, Verstarker und die Umgebung anzupassen.

1 Stellen Sie iiber das Einstellungsmenii des Apple oder Android Gerats per Bluetooth Technologie eine
Verbindung mit dem Radio her oder stellen Sie eine Verbindung mit demselben drahtlosen Netzwerk her, mit
dem auch das Radio verbunden ist.

2 Offnen Sie auf dem kompatiblen Fusion Audio oder Apple Gerit die Android Fernbedienungs-App.

3 Wahlen Sie bei Bedarf das Radio aus, das Sie konfigurieren mochten.

4 Wadhlen Sie Q

5 Wabhlen Sie bei Bedarf die Registerkarte Musik.

6 Wabhlen Sie eine Zone aus.

7 Wabhlen Sie DSP-Einstellungen.

8 Konfigurieren Sie die DSP-Einstellungen wie erforderlich abhangig von den Modellen der Fusion Lautsprecher
und Verstarker, die mit der Zone verbunden sind.

9 Wabhlen Sie DSP-Einstellungen senden.

HINWEIS: DSP-Einstellungen oder Aktualisierungen fiir die Zone werden erst auf das Radio angewendet,
wenn Sie die Schaltflache zum Senden der Einstellungen auswabhlen.

10 Wiederholen Sie diese Schritte fiir jede Zone.

Verbinden des Media Player
S AwaNne

Interagieren Sie wahrend des Betriebs des Boots nur wenig mit dem Media Player, da Interaktionen zu
Ablenkungen fiihren konnen, die einen Unfall mit schweren oder todlichen Personenschaden zur Folge haben
konnten.

HINWEIS
Trennen Sie den Media Player stets vom Radio, wenn er nicht verwendet wird, und lassen Sie ihn nicht im
Boot zuriick. So kénnen Sie Diebstahlen vorbeugen und das Risiko von Schaden durch extreme Temperaturen
reduzieren.

Das Radio unterstitzt verschiedene Media Player, darunter Smartphones und andere mobile Gerate. Mit dem
Radio kdnnen Medien von einem kompatiblen Apple Gerat wiedergegeben werden, das (iber die AirPlay”
Funktion mit demselben Netzwerk verbunden ist.

Wiedergabe von Bluetooth Geraten

Sie kénnen das Radio mit bis zu acht Bluetooth Mediengeraten verbinden.

Die Wiedergabe kann auf allen Bluetooth Geraten tber die Bedienelemente des Radios gesteuert werden. Auf
einigen Geraten konnen Sie die Musiksammlung iber das Meni des Radios durchsuchen.

Auf Bluetooth Geréaten, die das Durchsuchen von Medien nicht unterstiitzen, wahlen Sie den Titel oder die
Playlist auf dem Mediengeréat aus.

Die Verfligbarkeit von Titelinformationen wie Titelname, Name des Interpreten, Lange des Titels und
Albumcover hangt vom Media Player und von der Musikanwendung ab.

o))
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Verbinden kompatibler Bluetooth Gerate
Geben Sie Medien von einem kompatiblen Bluetooth Gerat tiber die drahtlose Bluetooth Verbindung wieder.

Sie kdnnen die Musikwiedergabe (iber die Medienapp auf einem Bluetooth Gerét oder iber die Fusion Audio
Fernbedienungs-App steuern (Fusion Audio Funkfernbedienungs-App, Seite 21).

1 Wahlen Sie die BLUETOOTH Quelle.

2 Wahlen Sie E > BLUETOOTH > Freunde > Sichtbar, damit das Radio auf dem kompatiblen Bluetooth Gerat
angezeigt wird.

Aktivieren Sie Bluetooth auf dem kompatiblen Bluetooth Gerét.

Das kompatible Bluetooth Gerat muss sich in einer Entfernung von 10 m (33 Fuf}) zum Radio befinden.
Suchen Sie auf dem kompatiblen Bluetooth Gerat nach Bluetooth Geréaten.

Wahlen Sie auf dem kompatiblen Bluetooth Gerat das Radio in der Liste erkannter Gerate aus.

HINWEIS: Das Radio wird in der Bluetooth Gerateliste mit dem Gerdtenamen angezeigt (der Standardname
lautet MS-SRX400, sofern dieser nicht in den Einstellungen geédndert wurde).

7 Folgen Sie auf dem kompatiblen Bluetooth Gerat den angezeigten Anweisungen, um das Gerat mit dem
erkannten Radio zu koppeln und zu verbinden.

Bei der Kopplung werden Sie méglicherweise vom kompatiblen Bluetooth Gerat aufgefordert, einen Code
auf dem Radio zu bestatigen. Obwohl im Radio kein Code angezeigt wird, stellt es ordnungsgemaR eine
Verbindung her, wenn Sie die Meldung auf dem Bluetooth Gerat bestatigen.

8 Falls das kompatible Bluetooth Gerat nicht sofort eine Verbindung mit dem Radio herstellt, wiederholen Sie
die Schritte 1 bis 7.

HINWEIS: Falls ein anderes Bluetooth Gerat bereits Musik auf dem Radio wiedergibt, wird die Wiedergabe
durch das Verbinden eines neuen Gerats nicht unterbrochen. Sie miissen das neu hinzugefligte Gerat
auswabhlen, wenn Sie dieses stattdessen verwenden mochten (Auswéhlen eines anderen Bluetooth Gerits,
Seite 7).

Die Einstellung Sichtbar wird nach zwei Minuten automatisch deaktiviert.

HINWEIS: Auf einigen Bluetooth Geraten wirkt sich das Anpassen der Lautstarke auf dem Gerat auf die
Lautstarke des Radios aus.

(= NS ) I V3]

Informationen zur Bluetooth Reichweite

Das Radio und drahtlose Bluetooth Gerate haben eine Reichweite von 10 m (33 FuBl). Damit das Gerat optimal
funktioniert, sollte das drahtlose Bluetooth Gerat auRerdem eine ungehinderte Sicht zum Radio haben.

HINWEIS: Wi-Fi° Signale kdnnen Bluetooth Gerateverbindungen stdren. Sie sollten die Wi-Fi Einstellung des
Radios deaktivieren, wenn Sie sie nicht verwenden.

Auswahlen eines anderen Bluetooth Gerats

Wenn mehrere Bluetooth Gerate mit dem Radio gekoppelt sind, konnen Sie bei Bedarf ein anderes Gerat
auswahlen. Sie konnen das Radio mit bis zu acht Bluetooth Geraten koppeln.

1 Achten Sie darauf, dass BLUETOOTH als Quelle ausgewahlt ist. Wahlen Sie dann die Option —_—
BLUETOOTH > Freunde > Gekoppelte Gerite.

2 Wabhlen Sie ein Bluetooth Gerat.

Wiedergabe von Bluetooth Geraten



Menii und Einstellungen fiir die Bluetooth Quelle
Achten Sie darauf, dass BLUETOOTH als Quelle ausgewahlt ist. Wahlen Sie dann E > BLUETOOTH.
HINWEIS: Die Optionen in diesem Meni sind vom verbundenen Gerat abhangig.

Freunde > Sichtbar: Das Radio ist fiir andere Bluetooth Geréate sichtbar. Deaktivieren Sie diese Einstellung, damit
es nach der Kopplung eines Bluetooth Gerats mit dem Radio nicht zu Unterbrechungen der Tonausgabe
kommt.

Freunde > Gekoppelte Gerdte: Zeigt eine Liste von Bluetooth Geraten an, die mit dem Radio gekoppelt sind.
Wahlen Sie ein Gerét in der Liste, um es mit dem Radio zu verbinden, wenn es sich in Reichweite befindet.

Freunde > Gerat entfernen: Entfernt das Bluetooth Gerat vom Radio. Wenn der Ton wieder von diesem
Bluetooth Gerat wiedergegeben werden soll, miissen Sie das Gerat erneut koppeln.

HINWEIS: Sie sollten das Radio auch auf dem Bluetooth Gerat von der Liste gekoppelter Gerate entfernen, um
beim erneuten Koppeln des Gerats Verbindungsprobleme zu vermeiden.

Wiederholung: Legt die Wiederholung fiir die aktuelle Auswahl fest (nur Apple Geréte). Wiederholen Sie die
aktuelle Auswahl, indem Sie die Option Eins wiederholen wahlen. Wiederholen Sie alle Elemente der Auswahl,
indem Sie die Option Alle wiederholen wahlen.

Zufallswiedergabe: Aktiviert die Zufallswiedergabe fiir die Titel im Ordner, im Album oder in der Playlist (nur
Apple Geriéte).

Playlisten: Zeigt die Playlisten auf dem Gerat an (nur Apple Geréte).

Interpreten: Zeigt die Interpreten auf dem Geréat an (nur Apple Gerate).

Interpreten: Zeigt die Alben auf dem Gerat an (nur Apple Geréte).

Genres: Zeigt die Musikgenres auf dem Gerat an (nur Apple Geréte).

Titel: Zeigt die Titel auf dem Geré&t an (nur Apple Geréte).

APPLE MUSIC RADIO: Zeigt die Apple Music Radio-Stationen auf dem Gerat an (nur Apple Gerate).

Deaktivieren der automatischen Bluetooth Verbindung

StandardmaRig stellt das Gerat beim Einschalten automatisch erneut eine Verbindung mit dem zuletzt
verbundenen Bluetooth Gerat her. Sie konnen diese Einstellung deaktivieren.

Wahlen Sie E > Einstellungen > Quelle > BLUETOOTH > Automatisch verbinden.

Wenn das Kontrollkdstchen Automatisch verbinden deaktiviert ist, versucht das Radio nicht, automatisch
erneut eine Verbindung mit einem Bluetooth Gerat herzustellen. Wenn diese Funktion deaktiviert ist, miissen
Sie manuell ein Bluetooth Gerat auswahlen, um es zu verbinden (Auswéhlen eines anderen Bluetooth Geréts,
Seite 7).

Funkgerat

Zum Anhoren von AM- und UKW-Radio muss eine geeignete AM-/UKW-Marineantenne ordnungsgemaf mit dem
Radio verbunden sein. AuBerdem missen Sie sich in Reichweite einer Rundfunkstation befinden. Anweisungen
zum Verbinden einer AM-/UKW-Antenne finden Sie in den Installationsanweisungen des Radios.

Einstellen der Tuner-Region

Sie missen die Region wabhlen, in der Sie sich befinden, um AM- und UKW-Sender ordnungsgemal zu
empfangen.

1 Wabhlen Sie E > Einstellungen.
2 Wabhlen Sie Tuner-Region.
3 Wabhlen Sie die Region, in der Sie sich befinden.

8 Funkgerat



Andern des Radiosenders

1 Wahlen Sie eine entsprechende Quelle, z. B. FM.

2 Wabhlen Sie wiederholt die Taste »ll, um die Einstellungsmodi zu durchblattern, und wahlen Sie eine Option:
Wahlen Sie Automatisch, um Sender zu durchsuchen und beim nachsten verfligbaren Sender anzuhalten.
Wabhlen Sie Manuell, um manuell einen Sender auszuwahlen.

Wahlen Sie Voreinst., um eine gespeicherte Sendervoreinstellung auszuwahlen.

3 Wahlen Sie < bzw. PP, um den Sender einzustellen.

Im Einstellungsmodus Manuell kénnen Sie I4€bzw. P»1 gedriickt halten, um die Sender schnell zu
durchblattern.

Apple AirPlay
Verbinden von Apple Geraten (iber AirPlay

1 Stellen Sie iiber das Einstellungsmenii des Apple Gerats eine Verbindung mit demselben drahtlosen
Netzwerk her, mit dem auch das kompatible Fusion Radio verbunden ist.

HINWEIS: Sie konnen einige Apple Geréte Uber ein Netzwerkkabel mit dem Netzwerk verbinden (sofern
zutreffend). Weitere Informationen finden Sie auf der Apple-Website.

2 Offnen Sie auf dem Apple Gerét die Musik-App, die Sie an das Radio streamen méchten.

3 Wabhlen Sie in der Musik-App oder im Programm die Option L&’ oder @, und wihlen Sie den Namen des
Radios.

4 Starten Sie bei Bedarf die Musikwiedergabe auf der App.
Das Radio wechselt automatisch zur Quelle AIRPLAY und gibt Audio vom Apple Gerat wieder.

HINWEIS: Wenn das Apple Geréat die AirPlay 2-Software verwendet, kdnnen Sie eine Verbindung mit
mehreren Radios im selben Netzwerk herstellen.

HINWEIS: Sie kdnnen die Quelle AIRPLAY nicht iber das Fusion PartyBus Netzwerk auf anderen Radios im
Netzwerk streamen (Fusion PartyBus Netzwerk, Seite 10). Mit der AirPlay 2 Software konnen Sie Inhalt auf
mehreren Radios im Netzwerk wiedergeben, allerdings diirfen die Radios nicht gruppiert sein.

HINWEIS: Auf einigen AirPlay Geraten wirkt sich das Anpassen der Lautstarke auf dem Gerét auf die
Lautstarke des Radios aus.

Einrichten eines AirPlay Kennworts

Sie kénnen ein Kennwort einrichten, das Benutzer eingeben miissen, wenn Sie tiber die AirPlay Funktion eine
Verbindung mit dem Radio herstellen.

1 Wihlen Sie = > Einstellungen > Quelle > AIRPLAY > AirPlay-Kennwort.
2 Geben Sie ein Kennwort ein.
HINWEIS: Beim AirPlay Kennwort muss die Grof3- und Kleinschreibung beachtet werden.

Wenn Benutzer {iber die AirPlay Funktion eine Verbindung mit diesem Radio herstellen, miissen Sie auf dem
eigenen Apple Gerat das Kennwort eingeben.

Apple AirPlay



Fusion PartyBus Netzwerk

Die Fusion PartyBus Netzwerkfunktion ermdglicht es Ihnen, mehrere kompatible Radios zusammen in einem
Netzwerk zu verbinden. Dabei wird eine Kombination aus kabelgebundenen oder drahtlosen Verbindungen
verwendet.

HINWEIS: Wenn Sie ein Fusion Radio mit einem Garmin BlueNet” Netzwerk oder einem Garmin® Marinenetzwerk
verbinden, sind Sie auf die Verwendung von Garmin und Fusion Geraten beschrankt. Eventuell ist es nicht
moglich, Router, Speichergerate oder andere Netzwerkgerate von Drittanbietern direkt mit diesem Radio zu
verwenden.

TIPP: Wenn das Radio mit einem Garmin BlueNet Netzwerk oder einem Garmin Marinenetzwerk verbunden
ist, kdnnen Sie ein Mobilgerat mit einem WLAN-Access-Point an einem verbundenen Garmin Kartenplotter
verbinden und das Radio Uber die Fusion Audio App bedienen.

Sie konnen kein Wi-Fi Netzwerk nutzen, wenn ein Radio mit einem Garmin Netzwerk verbunden ist.

Sie kénnen ein kompatibles Radio, z. B. das Apollo RA770 Radio, mit anderen kompatiblen Radios gruppieren,
die mit dem Fusion PartyBus Netzwerk verbunden sind. Gruppierte Radios konnen auf allen Radios in

der Gruppe verfligbare Quellen teilen und die Medienwiedergabe steuern, sodass eine synchronisierte
Audioausgabe auf dem Boot mdglich ist. Sie kdnnen Gruppen bei Bedarf schnell auf kompatiblen Radios oder
Fernbedienungen im Netzwerk erstellen, bearbeiten oder deren Gruppierung aufheben.

Verwenden Sie kompatible Radios und Fernbedienungen, sowohl gruppierte als auch nicht gruppierte Gerate,
um die Lautstarke der verfligbaren Lautsprecherzonen fiir ein beliebiges Radio im Netzwerk anzupassen.

Informationen zum Einrichten des Fusion PartyBus Netzwerks finden Sie in den Installationsanweisungen des
Radios.

Sie kénnen in einem Netzwerk bis zu acht Fusion PartyBus Radios drahtlos verbinden.

Erstellen von Gruppen

Damit Sie eine Gruppe erstellen kdnnen, miissen Sie mehrere kompatible Radios mit dem Fusion PartyBus
Netzwerk verbinden. Informationen zum Installieren und Konfigurieren des Netzwerks finden Sie in den
Installationsanweisungen des Radios.

HINWEIS: Bei der Verwendung von Radios in Gruppen gibt es Einschrankungen sowie andere Aspekte, die zu
beachten sind. Weitere Informationen finden Sie unter Hinweise zu Quellen gruppierter Radios, Seite 11.

1 Wahlen Sie E > Gruppen.
TIPP: Halten Sie auf einer beliebigen Seite die Taste > gedriickt, um das Meni Gruppen zu 6ffnen.
2 Wabhlen Sie den Namen des Radios, das als primares Radio in der Gruppe dienen soll.
3 Wahlen Sie die Radios, die Sie der Gruppe hinzufligen mochten.
4 Wabhlen Sie Fertig.

Auf der Quellenseite kdnnen Sie eine Quelle eines beliebigen Radios der Gruppe wahlen, mit Ausnahme eines
Zonenradios, z. B. des Apollo SRX400 Radios oder Quellen, die fiir die Verwendung im Fusion PartyBus
Netzwerk deaktiviert sind (Allgemeine Einstellungen, Seite 13).

Bearbeiten einer Gruppe

1 Wabhlen Sie E > Gruppen.

2 Wabhlen Sie die Gruppe.

3 Wahlen Sie die Radios, die Sie der Gruppe hinzufligen bzw. aus dieser entfernen mochten.
4 Wabhlen Sie Fertig.
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Verlassen von Gruppen
Sie kénnen die Fusion PartyBus Gruppe verlassen, um lokale Quellen auf dem Radio wiederzugeben.

1

2
3
4

Wabhlen Sie E > Gruppen.

Wahlen Sie die Gruppe, die Sie verlassen mochten.

Wahlen Sie die Radios, die Sie aus der Gruppe entfernen mochten.
Wahlen Sie Fertig.

Funktionen fir gruppierte Radios

Nachdem Sie eine Gruppe mit Radios erstellt haben, sind fiir alle Radios in der Gruppe zusatzliche Funktionen
und Optionen verfligbar.

Nachdem Sie eine Gruppe erstellt haben, wird die Anzeige auf allen Radios in der Gruppe synchronisiert.

Sie kénnen auf einem beliebigen Radio in der Gruppe eine Quelle wahlen, und abgesehen von wenigen
Einschrénkungen (Hinweise zu Quellen gruppierter Radios, Seite 11) wird die Quelle gleichzeitig auf allen
Radios in der Gruppe wiedergegeben (Auswaéhlen einer Quelle, Seite 4).

Steuern Sie die Wiedergabe (z. B. Anhalten und Uberspringen von Titeln) auf einem Radio in der Gruppe, und
dies wirkt sich auf alle Radios in der Gruppe aus.

Passen Sie die Lautstarke beliebiger Zonen auf einem beliebigen Radio in der Gruppe an.

TIPP: Beim Anpassen der Lautstérke konnen Sie Alle wahlen, um die Lautstarke auf allen Radios in der
Gruppe gleichzeitig anzupassen.

Hinweise zu Quellen gruppierter Radios
Beachten Sie beim Auswahlen von Quellen, die liber das Netzwerk wiedergegeben werden, folgende Hinweise.

Da es sich bei diesem Radio um ein Zonenradio handelt, kann es eine Gruppe erstellen und ihr beitreten, um
Quellen von anderen Radios zu steuern und wiederzugeben. Es kann jedoch nicht die eigenen Quellen mit der
Gruppe teilen.

Sie kdnnen eine AirPlay Quelle nicht mit gruppierten Radios teilen. Mit der AirPlay 2-Software kdnnen Sie
Inhalt auf mehreren Radios im Netzwerk wiedergeben, allerdings diirfen die Radios nicht gruppiert sein (Apple
AirPlay, Seite 9).

Sie kdnnen die Option zum Teilen auf den meisten Quellen tUber andere Radios im Netzwerk deaktivieren,
indem Sie fir die Quelle die Einstellung Gruppe aktiviert andern. Wenn die Option deaktiviert ist, kann die
Quelle nicht auf einem gruppierten Radio ausgewahlt werden. Anweisungen finden Sie im Benutzerhandbuch
des Fusion Apollo Mehrzonenradios.

Wenn Audioquellen Gber ein Datennetzwerk gestreamt werden, kommt es bei der synchronisierten
Audioausgabe zu einer kurzen Verzdgerung, die evtl. wahrnehmbar ist, wenn Sie auflerdem eine externe
Audioquelle verwenden.

= Wenn Sie einen Fernseher (iber einen optischen Ausgang mit einem Radio verbunden haben und weiterhin
die Lautsprecher des Fernsehers verwenden, kommt es zu einer Verzogerung zwischen dem Ton der
Fernsehlautsprecher und der optischen Tonausgabe, die auf den gruppierten Radios gestreamt wird.

> Wenn Sie einen Radiosender synchronisieren und denselben Radiosender auf einem nicht im Netzwerk
befindlichen Radio einstellen, kommt es zu einer Verzogerung zwischen dem Ton des nicht im Netzwerk
befindlichen Radios und dem Ton des Radiosenders, der auf den gruppierten Radios gestreamt wird.

> Sie konnen diese Verzogerung eliminieren, indem Sie fiir die Quelle die Einstellung Gruppe aktiviert andern,
allerdings kann die Quelle nicht mit gruppierten Radios geteilt werden.

HINWEIS: Sie konnen die Einstellungen nicht andern, wenn ein Radio zu einer Gruppe gehort. Sie missen das
Radio aus der Gruppe entfernen, bevor Sie Einstellungen @ndern.
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Gruppensynchronisierung

Standardmalig werden erstellte Gruppen nicht beibehalten, wenn Sie Radios in der Gruppe ausschalten. Wenn
Sie ein einzelnes Radio der Gruppe ausschalten, verldsst es die Gruppe. Wenn Sie das Hauptradio der Gruppe
ausschalten, wird die Gruppe aufgeldst. Sie konnen die Gruppensynchronisierung aktivieren, damit ein Radio
nach dem Ausschalten weiterhin in der Gruppe bleibt. Das Verhalten der Gruppensynchronisierung variiert
abhangig davon, wie Sie die Radios aus- und einschalten.

+ Wenn Sie ein synchronisiertes Radio entweder mit der Einschalttaste am Radio oder mit einem physischen

Schalter an der Ziindleitung (rote Leitung) aus- und einschalten, werden alle synchronisierten Radios in

der Gruppe zusammen aus- und eingeschaltet. Dies gilt fiir alle synchronisierten Radios in der Gruppe,

unabhangig davon, ob ein Radio das Hauptradio der Gruppe ist.

HINWEIS: Wenn Sie im Einschaltmeni eines Radios die Option Alles aus wahlen, werden alle Radios

im Netzwerk ausgeschaltet und zwar sogar dann, wenn sie nicht in einer Gruppe sind oder wenn die

Gruppensynchronisierung aktiviert ist.

+ Wenn Sie ein synchronisiertes Radio mit einem physischen Schalter an der Stromleitung (gelbe Leitung) aus-
und einschalten, ist das Verhalten der anderen synchronisierten Radios der Gruppe unterschiedlich:

- Wenn das synchronisierte Radio das Hauptradio der Gruppe ist und Sie es mit einem physischen Schalter
an der Stromleitung ausschalten, bleiben die anderen synchronisierten Radios der Gruppe eingeschaltet,
allerdings verlassen sie die Gruppe. Wenn Sie das Hauptradio wieder einschalten, treten die anderen
synchronisierten Radios der Gruppe wieder bei.

- Wenn das synchronisierte Radio nicht das Hauptradio der Gruppe ist und Sie es mit einem physischen
Schalter an der Stromleitung aus- und einschalten, bleiben alle anderen synchronisierten Radios der

Gruppe eingeschaltet und in der Gruppe. Wenn Sie das Radio wieder einschalten, tritt es der Gruppe wieder
bei.

Aktivieren der Gruppensynchronisierung

Sie miissen das Radio aus einer bestehenden Gruppe entfernen, bevor Sie die Einstellung
Gruppensynchronisierung aktivieren konnen. Sie konnen Einstellungen nicht aktualisieren, wenn ein Radio zu
einer Gruppe gehort.

Sie missen diese Einstellung auf jedem Radio aktivieren, auf dem die Gruppeneinstellungen nach einem
Neustart beibehalten werden sollen.

1 Wihlen Sie = > Einstellungen.
2 Wabhlen Sie Energieoptionen > Gruppensynchronisierung.

Auf dem Radio werden Gruppeneinstellungen nach einem Neustart beibehalten.
3 Wiederholen Sie die Schritte bei Bedarf fiir zuséatzliche Radios.

HINWEIS: Sie miissen auf allen vernetzen Radios die Einstellung Gruppensynchronisierung aktivieren, damit die
Synchronisierung ordnungsgemaf funktioniert.
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Allgemeine Einstellungen
HINWEIS: Wenn sich das Radio in einer Gruppe befindet, konnen Sie die Einstellungen auf diesem Radio nicht
andern.
Wihlen Sie == > Einstellungen.

HINWEIS: Wenn ein Kontrollkdstchen ausgewahlt ist, ist die Option aktiviert. Wenn das Kontrollkdstchen nicht
ausgewabhlt ist, ist die Option deaktiviert.

Geratename: Dient zur Eingabe eines Namens fiir das Gerat.
Sprache: Legt die auf dem Gerat verwendete Sprache fest.
Tuner-Region: Legt die Region fest, die von den UKW- und AM-Quellen verwendet wird.

Energieoptionen: Passt die Energieeinstellungen an, z. B. die Gruppensynchronisierung (Energieoptionen,
Seite 15).

Suche lauft: Aktiviert die Fusion Alpha Search Technology (FAST), die eine schnelle Titelsuche nach Buchstabe
oder Nummer ermdoglicht. Wenn das Musikgerat mehr als die ausgewahlte Anzahl an Elementen enthalt,
konnen Sie eine Nummer wahlen, um das FAST-Meni zu aktivieren.

Zone: Ermdglicht es lhnen, die Lautsprecherzonen zu konfigurieren (, ).

Quelle: Ermdglicht es Ihnen, die Quellen und Gruppen des Radios zu aktivieren, zu deaktivieren und ihnen einen
Namen zuzuweisen (Quelleinstellungen, Seite 15).

Netzwerk: Ermdglicht es lhnen, die Fusion PartyBus Netzwerkeinstellungen zu konfigurieren
(Netzwerkeinstellungen, Seite 15).

Aktualisieren: Aktualisiert das Radio oder verbundene Gerate mit der entsprechenden Update-Datei auf einem
verbundenen USB-Stick (Software-Updates, Seite 22).

HINWEIS: Sie miissen dieses Menii nicht verwenden, wenn Sie die Software lber die Fusion Audio App
auf einem Mobilgerat aktualisieren und nicht eine auf einem USB-Stick geladene Update-Datei verwenden
(Aktualisieren der Software mit der Fusion Audio App, Seite 22).

Aktualisieren > Werkseinstellungen: Stellt fiir alle Einstellungen die Werksstandards wieder her.
Info: Zeigt die Softwareversion des Radios und verbundener Zubehérkomponenten an.

Einstellungen fir Lautsprecherzonen

Deaktivieren des internen Verstarkers

Wenn Sie Lautsprecher nicht direkt mit dem Radio verbinden, kénnen Sie den internen Verstarker deaktivieren,
um den Stromverbrauch zu reduzieren.

1 Wabhlen Sie E > Einstellungen.
2 Wabhlen Sie Zone.
3 Wabhlen Sie Int. Verstarker ein, um das Kontrollkdstchen zu deaktivieren.

Einrichten der Homezone

Die Homezone ist die Lautsprecherzone, die Sie standardmaRig beim Drehen der Drehsteuerung anpassen.
1 Wihlen Sie = > Einstellungen.

2 Wabhlen Sie Zone > Homezone zuweisen.

3 Wahlen Sie eine Zone aus.
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Anpassen der maximalen Lautstarke beim Einschalten

Wenn Sie das Radio einschalten, wird die Lautstdrke vom System standardméRig automatisch auf die Stufe 12
eingestellt, falls die Lautstarke beim Ausschalten des Gerats hoher gewesen war. Sie kdnnen dieses Limit
anpassen, wenn beim Einschalten des Radios eine hohere Lautstarke beibehalten oder die Lautstéarke auf eine
niedrigere Stufe begrenzt werden soll.

HINWEIS: Diese Einstellung wirkt sich auf alle Zonen des Radios aus.
1 Wihlen Sie == > Einstellungen.

2 Wabhlen Sie Zone > Maximale Lautstarke beim Einschalten.

3 Passen Sie die maximale Lautstarke an.

Beibehalten individueller Zonenlautstarkepegel

Wenn Sie die Lautstarke einzelner Zonen anpassen, sodass einige Zonen lauter sind als andere, wirkt sich
die Anpassung der Lautstarke fiir Alle Zonen auf alle einzelnen Zonenlautstarkeeinstellungen aus. Wenn

Sie die Lautstarke fiir die Option Alle auf ,00" anpassen, wird standardmaRig die Lautstarke fiir alle Zonen
auf 00 gesetzt. AuRerdem werden alle individuellen Zonenlautstarkeanpassungen zuriickgesetzt. Sie konnen
die Option Lautstarkeverhaltnis aktivieren, damit die individuellen Zonenlautstarkeanpassungen beibehalten
werden, wenn Sie die Lautstarke fiir Alle auf 00 setzen.

HINWEIS: Diese Einstellung gilt nur fiir Lautstarkeanpassungen am Radio oder auf einer verbundenen ERX
Fernbedienung. Wenn Sie die Lautstarke am Radio mit einem verbundenen Kartenplotter oder einer NRX
Fernbedienung anpassen, werden die Lautstarkepegel trotzdem zuriickgesetzt.

TIPP: Damit Sie bei der Aktivierung dieser Einstellung die besten Ergebnisse erzielen, sollten Sie als maximale
Lautstarke beim Einschalten die Option ,24"“ wéhlen (Anpassen der maximalen Lautstérke beim Einschalten,
Seite 14).

1 Wabhlen Sie E > Einstellungen.
2 Wahlen Sie Zone > Lautstarkeverhaltnis.

Einrichten von Zonennamen
Geben Sie einen Namen fiir eine Lautsprecherzone ein, um sie leichter zu identifizieren.
1 Wihlen Sie == > Einstellungen.
2 Wabhlen Sie Zone.
3 Wabhlen Sie eine Zone aus.
4 Wabhlen Sie Zonenname und anschlielend eine Option:

+ Wabhlen Sie einen vordefinierten Namen aus der Liste aus.

Wahlen Sie Benutzerdef. Name und geben Sie einen eindeutigen Namen fiir die Zone ein.

Anpassen des Subwoofer-Filters

Steuern Sie mithilfe der Einstellung fiir den Subwoofer-Filter die Trennfrequenz, die fiir einen besseren
Gesamtklang der Lautsprecher und des Subwoofers sorgen kann. Tonsignale Giber der gewahlten Frequenz
werden nicht an den Subwoofer weitergegeben. Die Einstellung wird auf beide Subwoofer-Ausgéange
angewendet.

HINWEIS: Wenn ein DSP-Profil liber die Fusion Audio App angewendet wurde, kann diese Einstellung nicht tiber
das Radio geandert werden.

1 Wihlen Sie == > Einstellungen > Zone > Bereich 1 > %1-Sub.-Frequenz.
2 Wabhlen Sie eine Frequenz aus.
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Anpassen der zuséatzlichen Audioeinstellungen fiir eine Zone
1 Wihlen Sie == > Einstellungen.

2 Wahlen Sie Zone.

3 Wahlen Sie eine Zone aus.

4 Wabhlen Sie eine oder mehrere Optionen:

Wahlen Sie Lautst.begr. und passen Sie den Pegel an, um die maximale Lautstérke fiir diese Zone zu
begrenzen.

Wahlen Sie Balance und passen Sie die Balance an, um die Balance fiir den rechten und linken
Lautsprecher in dieser Zone anzupassen.

Energieoptionen
Wihlen Sie == > Einstellungen > Energieoptionen.

Stromsparmodus: Deaktiviert die LCD-Hintergrundbeleuchtung nach einer Minute der Inaktivitat, um Strom zu
sparen.

Gruppensynchronisierung: Ermoglicht es dem Radio, nach einem Neustart Gruppeneinstellungen beizubehalten
(Gruppensynchronisierung, Seite 12).

Quelleinstellungen

Wihlen Sie == > Einstellungen > Quelle und anschlieRend den Namen der Quelle, die Sie konfigurieren
mochten.

HINWEIS: Dieses Menii enthélt systemiibergreifende Quelleinstellungen. Fiir die meisten Quellen gibt es
aulRerdem quellenspezifische Einstellungen. Weitere Informationen zu quellenspezifischen Einstellungen finden
Sie in den Abschnitten dieses Handbuchs fiir die jeweilige Quelle.

Es sind nicht alle Optionen fiir jede Quelle auf dem Radio verfiigbar.

Quelle aktiviert: Aktiviert und deaktiviert die Quelle dieses Radios. Sie sollten evtl. Quellen deaktivieren, die
nicht auf dem Radio verwendet werden, damit diese Quellen nicht auf der Seite zum Auswahlen der Quelle
angezeigt werden.

Name der Quelle: Andert den Namen der Quelle, der auf dem Radio angezeigt wird. Dies wirkt sich auch darauf
aus, wie die Quelle auf anderen Radios in einer Gruppe angezeigt wird.

Netzwerkeinstellungen

HINWEIS: Wenn ein Garmin Kartenplotter im Netzwerk erkannt wird, wechselt das Radio automatisch in den
Modus fiir das Garmin-Marinenetzwerk und alle anderen Netzwerkeinstellungen werden deaktiviert.

Wabhlen Sie E > Einstellungen > Netzwerk.
WLAN aus: Deaktiviert alle Wi-Fi Funktionen.

WLAN-CLIENT: Konfiguriert das Radio als WLAN-Client, sodass es drahtlos eine Verbindung mit anderen
Geraten herstellen kann.

WLAN-ACCESS-POINT: Konfiguriert das Radio als WLAN-Access-Point (WLAN-Access-Point-Einstellungen,
Seite 18).

Erweitert: Ermoglicht es Ihnen, die erweiterten drahtlosen und kabelgebundenen Einstellungen wie DHCP und
SSID einzurichten (Erweiterte Netzwerkkonfiguration, Seite 18).

Reset: Setzt alle Netzwerkeinstellungen fiir dieses Radio auf die Werkseinstellungen zuriick.
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Verbinden des Fusion PartyBus Gerats mit einem WLAN-Access-Point

Sie konnen dieses Gerat mit einem WLAN-Access-Point eines Routers oder kompatiblen Fusion PartyBus Gerats
im Netzwerk verbinden. Dieses Gerat kann tiber Wi-Fi Protected Setup (WPS) verbunden werden, wenn dies vom
Access-Point unterstiitzt wird (Verbinden des Geréts mit einem WLAN-Access-Point iiber Wi-Fi Protected Setup,
Seite 16). Dieses Gerat kann tiber Apple Accessory Configuration (WAC) mittels eines unterstiitzten Apple
Gerats verbunden werden (Verbinden des Geréts mit einem WLAN-Access-Point iiber Apple Wireless Accessory
Configuration, Seite 16).

1 Wihlen Sie = > Einstellungen > Netzwerk > WLAN-CLIENT > SSID.
Eine Liste von WLAN-Access-Points in Reichweite wird angezeigt.
2 Wabhlen Sie den Fusion PartyBus WLAN-Access-Point.
3 Wahlen Sie bei Bedarf die Option Kennwort, geben Sie das Kennwort ein und wéahlen Sie V.
4 Wabhlen Sie Speichern.
HINWEIS: Nachdem Sie das Radio mit einem WLAN-Access-Point verbunden haben, kénnen Sie die
kabelgebundene Netzwerkverbindung nicht verwenden.
Verbinden des Gerats mit einem WLAN-Access-Point iiber Wi-Fi Protected Setup

Wenn dies vom WLAN-Access-Point unterstiitzt wird, kdnnen Sie dieses Gerét iber Wi-Fi Protected Setup (WPS)
verbinden, anstatt die SSID manuell auszuwahlen und das Kennwort einzugeben.

HINWEIS: Moglicherweise miissen Sie im Benutzerhandbuch des WLAN-Access-Points nachlesen, um
Informationen zum Aktivieren von WPS zu erhalten.

1 Wihlen Sie == > Einstellungen > Netzwerk > WLAN-CLIENT > WPS.

2 Aktivieren Sie die WPS-Verbindung auf dem WLAN-Access-Point.

HINWEIS: Wenn Sie das Radio mit einem WLAN-Access-Point verbinden, kénnen Sie die kabelgebundene
Netzwerkverbindung nicht verwenden.

Verbinden des Geréats mit einem WLAN-Access-Point iiber Apple Wireless Accessory Configuration

Wenn dies vom Apple Gerat unterstiitzt wird, kénnen Sie dieses Gerét iiber WAC (Wireless Accessory
Configuration) verbinden, anstatt manuell die SSID auszuwahlen und das Kennwort einzugeben.

HINWEIS: Moglicherweise miissen Sie im Benutzerhandbuch des Apple Geréats nachlesen, um Informationen zur
Verwendung von WAC zu erhalten.

1 Wahlen Sie E > Einstellungen > Netzwerk > WLAN-CLIENT > WAC.
2 Verwenden Sie das kompatible Apple Gerat, um die Verbindung abzuschlieBen.

HINWEIS: Wenn Sie das Radio mit einem WLAN-Access-Point verbinden, kénnen Sie die kabelgebundene
Netzwerkverbindung nicht verwenden.

16 Allgemeine Einstellungen



Einrichten des Fusion PartyBus Gerats als WLAN-Access-Point

Zum drahtlosen Verbinden zusatzlicher Fusion PartyBus Gerate oder Smartphones mit einem Fusion PartyBus
Gerat miissen Sie ein Gerat als WLAN-Access-Point konfigurieren. Dies ist nicht erforderlich, falls Sie einen
WLAN-Router oder einen anderen WLAN-Access-Point im Netzwerk installiert haben.

HINWEIS: Sie sollten dieses Gerat nicht als WLAN-Access-Point konfigurieren, wenn Sie einen Router im
Netzwerk installiert haben. Dies kénnte zu DHCP-Konflikten und dadurch zu einer schlechten Netzwerkleistung
fuhren.

1 Wihlen Sie == > Einstellungen > Netzwerk > WLAN-ACCESS-POINT.
2 Wabhlen Sie eine Option:

Wahlen Sie Standard verwenden, und warten Sie, bis das Gerat die Netzwerkeinstellungen gespeichert hat,

um die ab Werk zugewiesenen Access-Point-Standardeinstellungen zu verwenden.

HINWEIS: Nachdem die Standardeinstellungen gespeichert wurden, kénnen Sie zum Ende des Meniis
Netzwerk blattern, um die Informationen zu SSID und Kennwort anzuzeigen, die dem Access Point
zugewiesen sind.

Wahlen Sie Erweitert, und fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort, um den Namen und die
Sicherheitseinstellungen des Access Points anzupassen.

3 Wahlen Sie SSID, und dndern Sie die Standard-SSID bzw. den Namen des WLAN-Access-Points.
Wahlen Sie AP-Sicherheit: %1, und dndern Sie den Sicherheitstyp fiir den Access Point.

HINWEIS: Es wird dringend empfohlen, fiir AP-Sicherheit: %1 die Einstellung WPA2-Personal zu verwenden.
Dies ist das gangigste und sicherste WLAN-Sicherheitsprotokoll.

Wahlen Sie Kennwort, und andern Sie das Standardkennwort fiir den Access Point.

Wahlen Sie bei Bedarf die Option Land: %1 und anschlieRend Ihre Region.

Wabhlen Sie Kanal: %1 und anschliellend einen Kanalbereich fiir den Access Point (optional).
Wahlen Sie Speichern.

Sie konnen die Konfiguration des WLAN-Access-Points jederzeit anpassen (WLAN-Access-Point-
Einstellungen, Seite 18).

HINWEIS: Wenn Sie das Radio als WLAN-Access-Point konfigurieren, kénnen Sie auch die kabelgebundene
Netzwerkverbindung verwenden, ohne zusatzliche Einstellungen zu dndern. Die kabelgebundenen und
drahtlosen Netzwerke sind (iberbriickt.

H

0 N o G

Allgemeine Einstellungen

17



WLAN-Access-Point-Einstellungen
Wihlen Sie === > Einstellungen > Netzwerk > Erweitert > WLAN-ACCESS-POINT.

HINWEIS: Sie miissen das Gerat zunachst als WLAN-Access-Point konfigurieren. Erst dann konnen Sie die
Einstellungen &ndern (Einrichten des Fusion PartyBus Geréts als WLAN-Access-Point, Seite 17).

SSID: Richtet die SSID bzw. den Namen des Netzwerks ein.
AP-Sicherheit: %1: Richtet die Art des WLAN-Sicherheitsprotokolls ein, das vom Access Point verwendet wird.

HINWEIS: Es wird dringend empfohlen, fir AP-Sicherheit: %1 die Option WPA2-Personal zu wahlen. Dies ist
das gangigste und sicherste WLAN-Sicherheitsprotokoll.

Kennwort: Legt das Kennwort fiir den Access Point fest. Diese Option ist nicht verfiigbar, wenn fiir AP-
Sicherheit: %1 die Option Keine ausgewahlt ist.

Land: %1: Legt die Region fest, in der sich das Radio befindet. In unterschiedlichen Regionen werden u. U.
unterschiedliche Kanéle der Funkfrequenzen verwendet. Daher sollten Sie diese Option einrichten, um lokale
drahtlose Gerate optimal zu verwenden.

Kanal: %1: Legt fest, dass der Access Point eine Gruppe von Kandlen im hohen, niedrigen oder mittleren Bereich
der fir lhre Region verfligbaren Frequenzen verwendet. Die Leistung wird evtl. optimiert, wenn Sie fiir den
Kanal Frequenzen wahlen, auf denen weniger Access Points ibertragen.

DHCP-Server: Legt fest, dass das Gerat als WLAN-Access-Point und als DHCP-Server im Netzwerk dient.

WPS: Initiiert eine WPS-Verbindung (Wi-Fi Protected Setup). Gerate mit einer WPS-Taste oder -Einstellung
koénnen eine Verbindung mit dem Access Point dieses Radios herstellen, wenn die WPS-Verbindung aktiv ist.

HINWEIS: Es kann bis zu zwei Minuten dauern, nach der Auswahl von WPS erfolgreich eine Verbindung mit
dem Access Point herzustellen.

Erweiterte Netzwerkkonfiguration

Sie kdonnen erweiterte Netzwerkaufgaben auf einem Fusion PartyBus Gerat durchfiihren, z. B. DHCP-Bereiche
definieren und statische IP-Adressen einstellen.

HINWEIS: Wenn das Radio per Ethernet mit einem Garmin Marinenetzwerk verbunden und als DHCP-Client
konfiguriert ist, erkennt es automatisch das Garmin Marinenetzwerk und stellt eine Verbindung damit her.

Wabhlen Sie E > Einstellungen > Netzwerk > Erweitert.

DHCP-Client: Richtet das Gerat als DHCP-Client ein. Dies ist die Standardeinstellung fiir alle Gerate, die nicht als
DHCP-Server oder WLAN-Access-Point konfiguriert sind.

Statische IP: Ermdglicht es Ihnen, eine statische IP-Adresse fiir das Gerat einzurichten (Einrichten einer
statischen IP-Adresse, Seite 20).

Hinweise: Zeigt Informationen zur Netzwerkkonfiguration an.

18 Allgemeine Einstellungen



Einrichten des Fusion PartyBus Geréts als DHCP-Server

Wenn Sie mehr als zwei Netzwerkgerate direkt tiber einen Netzwerkswitch oder einen WLAN-Access-Point
miteinander verbunden und keinen Router installiert haben, sollten Sie nur ein Fusion PartyBus Radio als
DHCP-Server konfigurieren.

HINWEIS

Wenn das Netzwerk mehrere DHCP-Server umfasst, kommt es bei allen Geradten im Netzwerk zu Instabilitaten
und einer schlechten Leistung.

HINWEIS: Wenn dieses Radio als WLAN-ACCESS-POINT eingerichtet ist, ist es standardmaRlig als DHCP-Server
konfiguriert, und es miissen keine weiteren Einstellungen gedndert werden (Einrichten des Fusion PartyBus
Geridts als WLAN-Access-Point, Seite 17).

HINWEIS: Obwohl die Fusion PartyBus Gerate auch ohne einen DHCP-Server im Netzwerk miteinander
kommunizieren kénnen, dauert es nach dem Einschalten der Gerate langer, bis sie eine Verbindung miteinander
hergestellt haben. Es wird nachdriicklich empfohlen, einen ordnungsgemaR konfigurierten DHCP-Server im
Netzwerk einzurichten, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

1 Wenn das Geréat Uiber ein Netzwerkkabel mit dem Netzwerk verbunden ist, wahlen Sie E > Einstellungen >
Netzwerk > WLAN aus.

Sie missen Wi-Fi deaktivieren, bevor Sie das Radio als kabelgebundenen DHCP-Server einrichten konnen.

2 Wenn das Gerat (iber ein Netzwerkkabel mit dem Netzwerk verbunden ist, wahlen Sie Statische IP >
Speichern.

Sie missen das Radio zur Verwendung einer statischen IP-Adresse einrichten, bevor Sie es als
kabelgebundenen DHCP-Server einrichten kénnen.

3 Wabhlen Sie Erweitert > DHCP-Server > DHCP aktiviert > Speichern.
Sie kdnnen den IP-Adressenbereich des DHCP-Servers konfigurieren.

DHCP-Einstellungen

Wihlen Sie == > Einstellungen > Netzwerk > Erweitert > DHCP-Server.

DHCP aktiviert: Richtet das Gerat als DHCP-Server im Netzwerk ein.

Start-IP: %1: Richtet die erste IP-Adresse im IP-Adressenbereich des DHCP-Servers ein.
End-IP: %1: Richtet die letzte IP-Adresse im IP-Adressenbereich des DHCP-Servers ein.
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Verbinden des Radios mit einem Garmin Netzwerk

HINWEIS: Wenn Sie das Radio mit einem Garmin BlueNet Netzwerk oder einem Garmin Marinenetzwerk
verbinden, sind Sie auf die Verwendung von Garmin und Fusion Geréten beschrankt. Sie konnen keine Router
oder anderen Netzwerkgerate von Drittanbietern direkt mit diesem Radio verwenden.

Sie kénnen kein Wi-Fi Netzwerk nutzen, wenn ein Radio lber eine kabelgebundene Netzwerkverbindung mit
einem Garmin Netzwerk verbunden ist.

Sie konnen dieses Radio mit einem Garmin BlueNet Netzwerk oder einem Garmin Marinenetzwerk verbinden,
um es Uber einen kompatiblen Garmin Kartenplotter anzuzeigen und zu bedienen.

HINWEIS: Wenn ein Garmin Kartenplotter im Netzwerk erkannt wird, wechselt das Radio automatisch in den
Modus fiir das Garmin-Marinenetzwerk und alle anderen Netzwerkeinstellungen werden deaktiviert.

Dieses Radio ist sowohl mit Garmin BlueNet Geraten als auch mit Garmin Marinenetzwerkgeraten kompatibel.
Weitere Informationen zur Garmin BlueNet Technologie, einschlieBlich Best Practices fiir die Einrichtung eines
Netzwerks sowohl mit Garmin BlueNet Geraten als auch mit Garmin Marinenetzwerkgeraten, finden Sie unter
garmin.com/manuals/bluenet.

HINWEIS: Wenn auf dem Boot eine Kombination aus Garmin Marinenetzwerk und Garmin BlueNet Netzwerken
vorhanden ist, die Giber eine Garmin BlueNet Briicke miteinander verbunden sind, miissen alle Radios mit dem
Garmin BlueNet Netzwerk verbunden sein.

TIPP: Wenn das Radio mit einem Garmin Netzwerk verbunden ist, kdnnen Sie ein Mobilgerat mit einem WLAN-
Access-Point an einem verbundenen Garmin Kartenplotter verbinden und das Radio tiber die Fusion Audio App
bedienen.

1 Ermitteln Sie das beste Gerat im Garmin BlueNet Netzwerk oder Garmin Marinenetzwerk, mit dem Sie das
Radio verbinden sollten.

2 Wahlen Sie eine Option:

Zum Verbinden des Radios mit einem Garmin BlueNet Gerat verwenden Sie ein Adapterkabel vom Garmin
BlueNet Netzwerk auf RJ45 (separat erhaltlich; 010-12531-02).

+ Zum Verbinden des Radios mit einem Garmin Marinenetzwerkgerat verwenden Sie Kabel fiir das Garmin
Marinenetzwerk und Fusion Gerate (010-12531-20) oder verbinden das Radio mit einem WLAN-Access-
Point an einem Garmin Kartenplotter.

Einrichten einer statischen IP-Adresse

Wenn das Radio als DHCP-Server konfiguriert ist, wird ihm automatisch die IP-Adresse 192.168.0.1 zugewiesen.
Sie kdnnen diese |IP-Adresse andern.

Wenn das Radio ein Client im Netzwerk ist und der DHCP-Server dem Radio nicht automatisch eine IP-Adresse
zuweisen soll, konnen Sie eine statische IP-Adresse einrichten.

HINWEIS: Jedes Gerat im Netzwerk muss Uber eine eindeutige IP-Adresse verfligen. Wenn Sie eine statische
IP-Adresse wahlen, die mit der IP-Adresse im Netzwerk tibereinstimmt, funktionieren die Gerate nicht
ordnungsgemal.

1 Wihlen Sie == > Einstellungen > Netzwerk > Erweitert.
2 Wabhlen Sie eine Option:
+ Wenn das Radio uber ein Netzwerkkabel verbunden ist, wahlen Sie Ethernet-IP > Statische IP.
+ Wenn das Radio als WLAN-Access-Point oder WLAN-Client konfiguriert ist, wahlen Sie WLAN-IP.
3 Wabhlen Sie eine Option:
+ Wahlen Sie zum Einrichten der IP-Adresse die Option IP, und geben Sie die IP-Adresse ein.
« Wahlen Sie zum Einrichten der Teilnetzmaske die Option Maske: %1, und geben Sie die Teilnetzmaske ein.

HINWEIS: Die Teilnetzmaske muss mit allen anderen Geraten im Netzwerk tibereinstimmen, um
ordnungsgemal zu funktionieren. Eine typische Teilnetzmaske ist 255.255.255.0.

+ Wabhlen Sie zum Einrichten der standardmaBigen Gateway-IP-Adresse die Option Gateway, und geben Sie
die Gateway-IP-Adresse ein.

HINWEIS: Das Standard-Gateway wird in der Regel als IP-Adresse des DHCP-Servers im Netzwerk
eingerichtet.

4 Wabhlen Sie Speichern.
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Zuricksetzen der Netzwerkeinstellungen

Sie kdnnen alle Netzwerkeinstellungen fiir dieses Radio auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.
1 Wihlen Sie = > Einstellungen.

2 Wabhlen Sie Netzwerk > Erweitert > Reset > Ja.

Weitere Maglichkeiten fur die Bedienung des Radios

Fusion Audio Funkfernbedienungs-App

Verwenden Sie die Fusion Audio Fernbedienungs-App auf dem kompatiblen Apple oder Android Gerat, um die
Lautstarke des Radios anzupassen, die Quelle zu dndern, die Wiedergabe zu steuern, Radiovoreinstellungen
auszuwahlen und zu verwalten und bestimmte Radioeinstellungen anzupassen.Uber die App kdnnen Sie DSP-
Profile auf dem Radio einrichten und konfigurieren.Uber die App kénnen Sie die Software des Radios drahtlos
aktualisieren.

Die Kommunikation zwischen der App und dem Radio erfolgt iber eine drahtlose Verbindung mit dem mobilen
Gerat. Sie missen das kompatible Gerat tiber Bluetooth oder Wi-Fi mit dem Radio verbinden, um die App zu
nutzen.

Wenn das Radio mit einem Netzwerk mit einem Wi-Fi Access-Point verbunden ist, kann die App lber das
Netzwerk mit dem Radio kommunizieren, da auf diese Weise im Vergleich zu einer Bluetooth Verbindung eine
groRere Reichweite erreicht wird.

HINWEIS: Ein Update der Radio-Software iiber eine Bluetooth Verbindung ist nicht mdglich. Sie miissen die App
iber eine Wi-Fi Verbindung verbinden, um die Software des Radios drahtlos zu aktualisieren.

Informationen zur Fusion Audio Fernbedienungs-App fiir kompatible Apple oder Android Gerate finden Sie im
Apple App Store™ oder Google Play” Store.

Netzwerkverbindung und Bedienung eines Fusion Radios

Wenn die Verbindung mit einer unterstiitzten Netzwerkmethode hergestellt wurde, konnen Sie kompatible
Fusion Entertainment-Systeme vollstandig auf kompatiblen Multifunktionsanzeigen bedienen, die im
Steuerstand, auf der Flybridge oder in der Navigationsstation des Boots installiert sind. So erhalten Sie eine
integrierte Moglichkeit zur Bedienung des Entertainment-Systems und eine optimierte Konsole.

Die verbundene Multifunktionsanzeige wird zum Portal, (iber das die gesamte Tonausgabe auf dem Boot
bedient wird — unabhéngig vom Installationsort des verbundenen Radios auf dem Boot. Das kompatible Fusion
Radio kann an einem anderen Ort installiert werden, wenn nur wenig Platz verfligbar ist oder Benutzer am Radio
lediglich Wechselmedien austauschen miissen.

Dieses Gerat kann liber bereits vorhandene, branchenibliche Netzwerkverbindungen, u. a. Ethernet und die
drahtlose Wi-Fi Technologie, mit einer kompatiblen Multifunktionsanzeige kommunizieren.

HINWEIS: Garmin Multifunktionsanzeigen miissen per Ethernet verbunden werden.

Anhang

Registrieren des Fusion-Gerats

Helfen Sie uns, unseren Service weiter zu verbessern, und fiillen Sie die Online-Registrierung noch heute aus.
Rufen Sie die Website garmin.com/account/register auf.
Bewahren Sie die Originalquittung oder eine Kopie an einem sicheren Ort auf.

Reinigen des Gerats

1 Befeuchten Sie ein weiches, sauberes und fusselfreies Tuch mit klarem Wasser.
2 Wischen Sie das Gerat vorsichtig ab.
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Software-Updates

Sie erzielen die besten Ergebnisse, wenn Sie bei der Installation die Software aller Fusion Gerate aktualisieren,
um die Kompatibilitat sicherzustellen.

Sie kdnnen die Software lber die Fusion Audio Fernbedienungs-App auf lhrem kompatiblen Apple oder Android
Gerat aktualisieren. Rufen Sie den Apple App Store oder den Google Play Store auf, um die App herunterzuladen
und die Geratesoftware zu aktualisieren.

Aktualisieren der Software mit der Fusion Audio App

Sie miissen die Fusion Audio App liber einen WLAN-Router oder einen WLAN-Access-Point mit dem Radio oder
dem Fusion PartyBus Netzwerk verbinden, um ein Software-Update auf das Radio zu (ibertragen. Ein Update der
Software Uber eine Bluetooth Verbindung ist nicht moglich.

HINWEIS: Wenn sich das zu aktualisierende Radio in einer Gruppe befindet, miissen Sie es aus der Gruppe
entfernen (Verlassen von Gruppen, Seite 11).

Falls das Radio tber einen WLAN-Access-Point verfiigt oder Gber einen WLAN-Router oder WLAN-Access-Point
mit einem Fusion PartyBus Netzwerk verbunden ist, konnen Sie die Software des Radios lber die Fusion Audio
App aktualisieren, die fir kompatible Apple oder Android Gerate im Apple App Store oder Google Play Store
verfligbar ist.

HINWEIS

Schalten Sie das Gerat wahrend eines Software-Updates nicht aus und trennen Sie es auch nicht von der
Stromversorgung. Wenn die Stromversorgung wahrend eines Software-Updates getrennt wird, reagiert das
Gerat evtl. nicht mehr.

HINWEIS:
+ Wahrend des Software-Updates fiihrt das Gerat u. U. mehrere Neustarts durch. Dieses Verhalten wird
erwartet.

Sie kdnnen nur neuere Softwareversionen auf das Gerat laden.
1 Verwenden Sie bei Bedarf eine dieser Methoden, um das Mobilgerat mit dem Radio zu verbinden:
Verbinden Sie das Gerat liber eine Bluetooth Verbindung mit dem Radio.

HINWEIS: Sie konnen lber eine Bluetooth Verbindung auf das Radio zugreifen und der App den Download
eines Updates gestatten, allerdings miissen Sie zu einer Wi-Fi Verbindung wechseln, um das Update auf
das Radio zu tbertragen.

Verbinden Sie das Gerat iber einen WLAN-Access-Point des Radios mit dem Radio.

Verbinden Sie das Gerat mit einem WLAN-Router oder WLAN-Access-Point mit demselben Fusion
PartyBus Netzwerk, mit dem auch das Radio verbunden ist.

2 Offnen Sie die Fusion Audio App und stellen Sie sicher, dass Sie das Radio in der App sehen kénnen.

3 Falls Sie eine direkte Verbindung mit einem WLAN-Access-Point hergestellt haben oder das Fusion PartyBus
Netzwerk nicht mit dem Internet verbunden ist, trennen Sie das Mobilgerat vom WLAN-Router oder vom
WLAN-Access-Point. Verbinden Sie es dann mit einem Wi-Fi Netzwerk mit Internetverbindung oder mit der
Mobilfunkverbindung lhres Anbieters.

HINWEIS: Sie miissen das Mobilgerat mit dem Internet verbinden, um die erforderlichen Software-Update-
Dateien herunterzuladen.

4 Wabhlen Sie in der Fusion Audio App die Option Q> Allgemein > Software-Update.
5 Wahlen Sie die Option Online-Software-Update.
Die Software-Update-Datei wird von der App heruntergeladen.

6 Nachdem die App die Update-Datei heruntergeladen hat, verbinden Sie bei Bedarf das Mobilgerat wieder mit
dem WLAN-Access-Point des Radios oder mit einem WLAN-Router oder Access Point im Fusion PartyBus
Netzwerk.

7 Stellen Sie bei Bedarf in der Fusion Audio App erneut eine Verbindung mit dem Radio her.
8 Wihlen Sie L} > Allgemein > Software-Updates > Online-Software-Update.

Das Software-Update wird von der App (ber das Wi-Fi Netzwerk auf das Radio libertragen. Das Radio
aktualisiert die Software und fihrt dann einen Neustart durch.
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Netzwerk-Update-Optionen

Wenn lhre kompatiblen Fusion Radios und Zubehérkomponenten mit demselben Garmin BlueNet Netzwerk oder
Garmin Marinenetzwerk wie ein kompatibler Garmin Kartenplotter verbunden sind, kénnen Sie sie tiber den
Kartenplotter aktualisieren.

Sie kénnen ein Garmin Netzwerk-Update durchfiihren, bei dem alle Garmin und Fusion Gerate aktualisiert
werden, die mit dem Netzwerk verbunden sind.

Fehlerbehebung

Das Radio reagiert nicht beim Betéatigen der Tasten
- Halten Sie die Taste (") mindestens 10 Sekunden lang gedriickt, um das Radio zuriickzusetzen.

Die Bluetooth Wiedergabe wird durch kurze Pausen unterbrochen
+ Vergewissern Sie sich, dass der Media Player nicht verdeckt ist oder durch Hindernisse blockiert wird.
Die Bluetooth Technologie funktioniert am besten, wenn eine ungestdrte Sichtlinie besteht.
+ Die Entfernung zwischen Media Player und Radio darf maximal 10 m (33 FuB) betragen.
+ Deaktivieren Sie die Einstellung Sichtbar, nachdem Sie ein Bluetooth Gerat mit dem Radio gekoppelt haben.

+  Wi-Fi Signale konnen Bluetooth Gerateverbindungen storen. Sie sollten die Wi-Fi Einstellung des Radios
deaktivieren, wenn Sie sie nicht verwenden.

Das Radio zeigt nicht alle Titelinformationen von meiner Bluetooth Quelle an

Die Verfligbarkeit von Titelinformationen wie Titelname, Name des Interpreten, Lange des Titels und
Albumcover hangt vom Media Player und der Musikanwendung ab.

Fehlerbehebung des Netzwerks

Wenn Fusion PartyBus Gerate im Netzwerk nicht angezeigt werden oder nicht verbunden werden kénnen, fiihren
Sie diese Schritte durch.

+ Vergewissern Sie sich, dass alle Fusion PartyBus Gerate, Netzwerkswitches, Router und WLAN-Access-Points
mit dem Netzwerk verbunden und eingeschaltet sind.

+ Vergewissern Sie sich, dass drahtlose Fusion PartyBus Gerate mit einem WLAN-Router oder WLAN-Access-
Point im Netzwerk verbunden sind.

HINWEIS: Kabelgebundene Verbindungen sind zuverlassiger als drahtlose Verbindungen. Sie sollten Gerate
nach Moglichkeit mit einem Netzwerkkabel mit dem Netzwerk verbinden.

+ Vergewissern Sie sich, dass nur ein Geréat (entweder ein Radio oder ein Router) als DHCP-Server konfiguriert
ist.

+ Andern Sie den Kanal am Router oder am WLAN-Access-Point, um zu testen, ob es Stérungen gibt, und um
diese zu beseitigen.
Maoglicherweise kommt es zu Funkstorungen, wenn sich viele WLAN-Access-Points in der Ndhe befinden.
+ Trennen Sie Bluetooth Gerate, um zu testen, ob es Stérungen gibt, und um diese zu beseitigen.
Wenn Sie ein Bluetooth Gerat mit einem Radio verbinden, das als WLAN-Access-Point oder -Client
konfiguriert ist, wird ggf. die Funkleistung eingeschrankt.
+ Falls beim Herstellen der Verbindung Probleme auftreten, stellen Sie sicher, dass der Router Verbindungen
Uber das 2,4-GHz-Band unterstitzt.

Wenn Sie eine Verbindung mit einem WLAN-Router herstellen, beachten Sie, dass dieses Gerat nur mit
Verbindungen tiber das 2,4-GHz-Band kompatibel ist. Eine Verbindung mit einem 5-GHz-Band ist nicht
maoglich.

+ Wenn Sie statische IP-Adressen konfiguriert haben, stellen Sie sicher, dass jedes Gerat (iber eine eindeutige
IP-Adresse verfligt, dass die ersten drei Ziffernblocke der IP-Adressen libereinstimmen und dass die
Teilnetzmasken auf allen Geréten identisch sind.

+ Falls Sie Konfigurationsanderungen vorgenommen haben, die zu Netzwerkproblemen fiihren konnten, setzen
Sie alle Netzwerkeinstellungen auf Werksstandards zuriick.
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Netzwerkstatussymbole

Auf einigen Seiten des Radios wird ein Netzwerkstatussymbol angezeigt. In der folgenden Tabelle finden Sie
Informationen zu den Symbolen und zur Diagnose von Problemen mit dem Fusion PartyBus Netzwerk.

IEI Das Radio ist fiir eine kabelgebundene Netzwerkverbindung konfiguriert und ist tGiber ein Netzwerkkabel

mit einem kabelgebundenen Netzwerk verbunden.

Das Radio ist fiir eine kabelgebundene Netzwerkverbindung konfiguriert, kann das kabelgebundene

Netzwerk jedoch nicht erkennen. Evtl. ist ein Netzwerkkabel nicht verbunden, oder es liegen andere

Probleme mit dem Netzwerk vor.

f Das Radio befindet sich im WAC-Modus (Wi-Fi Accessory Configuration), der eine einfache Verbindung

Z mit Apple Geraten ermdglicht.

((('))) Das Radio ist als WLAN-Access-Point konfiguriert.

= Das Radio ist als WLAN-Client konfiguriert und mit einem WLAN-Access-Point verbunden. Die Anzahl
O

der Balken zeigt die Signalstarke an.

Das Radio ist als WLAN-Client konfiguriert, ist jedoch nicht mit einem WLAN-Access-Point verbunden.

? Moglicherweise liegt ein Problem mit den Verbindungseinstellungen oder mit dem WLAN-Access-Point

Vor.

Das Radio reagiert nicht mehr, wenn ein Apple Gerat verbunden ist

Halten Sie die Einschalttaste gedriickt, um das Radio zurlickzusetzen.
Setzen Sie das Apple Gerat zurlick. Weitere Informationen finden Sie unter www.apple.com.

Vergewissern Sie sich, dass die aktuelle Version von iTunes® und das aktuelle Betriebssystem auf dem Apple
Gerat installiert sind.

Das Radio findet mein verbundenes Apple Geréat nicht

Vergewissern Sie sich, dass das Apple Gerat iAP2 (Interface Accessory Protocol 2) unterstiitzt. Dieses Radio
ist nicht mit iAP1-Geraten kompatibel.

Vergewissern Sie sich, dass die aktuelle Version von iTunes und das aktuelle Betriebssystem auf dem Apple
Gerat installiert sind.

Vergewissern Sie sich, dass die aktuelle Version der Fusion Audio App auf dem Apple Gerat installiert ist.
Setzen Sie das Apple Gerat zurick.

Weitere Informationen finden Sie unter apple.com.

Wenden Sie sich an einen Fusion Handler, oder besuchen Sie support.garmin.com.

Die Apple AirPlay Wiedergabe wird durch kurze Pausen unterbrochen

Vergewissern Sie sich, dass das Apple Gerat nicht verdeckt ist oder durch Hindernisse blockiert wird.

Vergewissern Sie sich, dass eine gute Verbindung zwischen dem Apple Gerat und dem Wi-Fi Netzwerk
besteht, mit dem auch das Radio verbunden ist.

Vergewissern Sie sich, dass das Apple Gerat nicht iber Bluetooth und Wi-Fi mit dem Radio verbunden ist.

Wenn sowohl eine Bluetooth als auch eine Wi-Fi Verbindung genutzt wird, kann es zu Unterbrechungen der
Wiedergabe kommen.
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Technische Daten

Aligemeines

Gewicht 340 g (12 Unzen)

IEC 60529 IPX7 (nur Vorderseite des Radios und nur bei ordnungs-

Wasserdichtigkeit gemaRer Installation)

Betriebstemperaturbereich 0 °C bis 50 °C (32 °F bis 122 °F)
Lagertemperaturbereich -20 °C bis 70 °C (-4 °F bis 158 °F)
Eingangsspannung 10,8 bis 16 V Gleichspannung
Stromstéarke (maximal) 8 A

Stromstérke (bei Stummschaltung) Weniger als 400 mA

Strom (ausgeschaltet) Weniger als 200 mA

Sicherung 15 A, Flachsicherung

Reichweite der Wi-Fi Drahtlosfunktion Bis zu 32 m (105 FuB)

Reichweite der Bluetooth Drahtlosfunktion Bis zu 10 m (30 FuR)

Wi-Fi 2,4 GHz bei 15 dBm (nominal)

Funkfrequenzen/-protokolle Bluetooth 2,4 GHz bei 10 dBm (nominal)

Sicherheitsabstand zum Kompass 10 cm (3,9 Zoll)

Integriert, Klasse-D-Verstarker

Ausgabeleistung (Musik) pro Kanal 2-mal maximal 70 W bei 2 Ohm pro Kanal

Gesamtausgabespitzenleistung Maximal 140 W

2-mal 43 W (eff.) bei 14,4 V Gleichspannung, 2 Ohm, 10 % THD

: 1
Ausgabeleistung pro Kanal 2-mal 26 W (eff.) bei 14,4 V Gleichspannung, 4 Ohm, 10 % THD*

Tunerfrequenzen

UKW-Funkfrequenzbereich 87,5 bis 108 MHz 87,5 bis 107,9 MHz 76 bis 95 MHz
UKW-Frequenzschritt 50 kHz 200 kHz 50 kHz
AM-Funkfrequenzbereich 522 bis 1620 kHz 530 bis 1710 kHz 522 bis 1620 kHz
AM-Frequenzschritt 9 kHz 10 kHz 9 kHz

1 Das Radio begrenzt u. U. die Ausgangsleistung, um ein Uberhitzen des Verstérkers zu verhindern und um die Audiopegel beizubehalten.
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Zeichnungen der Abmessungen des Radios

Abmessungen Seite

ol

110 mm (4,33 Zoll)

A

e B 1|

100 mm (3,94 Zoll)

70 mm (2,76 Zoll)

CHONCHS

50 mm (1,97 Zoll)
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Abmessungen oben

®©

TEuSGn|

1@

@

83 mm (3,27 Zoll)

22 mm (0,87 Zoll)

10 mm (0,39 Zoll)

® @O

110 mm (4,33 Zoll)
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